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Gwarancja
REGULAMIN FLOW SPORTS TECHNOLOGY CO., LTD 12-MIESIĘCZNA OGRANICZONA 
GWARANCJA

ZAKRES GWARANCJI

� Naprawa lub wymiana, w ciągu 12 miesięcy od zakupu lub dostawy, Twojego MINI Flow, jeśli 
okaże się, że jest niesprawny z powodu wadliwych materiałów, wykonania lub funkcji (jeśli 
jakakolwiek część nie jest już dostępna Flow zastąpi ją podobną częścią).

� W przypadku gdy urządzenie jest sprzedawane poza UE, niniejsza gwarancja będzie ważna tylko, 
jeśli urządzenie jest używane w kraju, w którym zostało sprzedane.

� W przypadku gdy urządzenie jest sprzedawane na terenie UE, niniejsza gwarancja będzie ważna 
tylko (i), jeśli urządzenie jest używane w kraju, w którym zostało sprzedane, lub (ii) jeśli urządzenie 
jest używane na terenie następujących krajów: Austria, Belgia, Francja, Niemcy, Irlandia, Włochy. 
Holandia, Hiszpania lub Zjednoczone Królestwo.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE

Flow nie gwarantuje naprawy lub wymiany produktu w przypadku, gdy wada powstała przez:

� Przypadkowe uszkodzenia lub usterki spowodowane przez zaniedbanie użytkowania lub 
pielęgnację, niewłaściwe użycie, nadużycie, zaniedbanie, niedbalstwo podczas korzystania z 
urządzenia w sposób niezgodny z instrukcją obsługi Flow MINI.

� Uszkodzenia spowodowane niewykonaniem zalecanej konserwacji urządzenia.
� Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem wskazówek czyszczenia urządzenia.
� Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem wskazówek dotyczących transportu i 

przechowywania urządzenia.
� Korzystanie z urządzenia w innych celach niż ręczny masaż sportowy.
� Używanie części, które nie zostały zmontowane lub zainstalowane zgodnie z instrukcjami Flow.
� Korzystanie z części i akcesoriów, które nie są oryginalnymi komponentami Flow.
� Naprawy lub modyfikacje przeprowadzane przez strony inne niż Flow lub jego upoważnieni 

przedstawiciele.
� Normalne zużycie (np. Flow HeadsTM itp.). 

Jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości co do zakresu gwarancji, skontaktuj się z zespołem obsługi klienta 
Flow.

NALEŻY PAMIĘTAĆ, ŻE NINIEJSZA GWARANCJA WYMAGA DATOWANEGO DOWODU 
ZAKUPU

Jeśli jesteś partnerem handlowym, skontaktuj się z odpowiednim hurtownikiem Flow, dealerem lub 
sprzedawcą detalicznym, od którego bezpośrednio zakupiłeś produkt w celu uzyskania gwarancji i 
procedury autoryzacji zwrotu.

Niniejsza gwarancja jest inicjowana i realizowana przez Flow Sports Technology Co., Ltd.

Aby Flow MINI, lub jego część została naprawiona lub wymieniona w ramach gwarancji, musi on zostać 
zwrócony opłaconą i ubezpieczoną przesyłką do Flow Sports Technology Returns Departament, 1709, 
Fuyong Xingwei, JinHao Building, Bao 'an District, Shenzhen, prowincja Guangdong. ChRL.

Utylizacja

Wyłączenie 
odpowiedzialności

� Produkty Flow wykonane są z wysokiej jakości materiałów nadających się do 
recyklingu. W miarę możliwości należy poddać recyklingowi.

� Poniższe oznakowanie wskazuje, że tego produktu nie należy wyrzucać z 
innymi odpadami domowymi w całej UE. Aby zapobiec możliwym szkodom 
dla środowiska lub zdrowia ludzkiego, należy poddać recyklingowi i wspierać 
zrównoważone ponowne wykorzystanie materiałów.

� Pudełko, tekturowy rękaw i niniejsza instrukcja nadają się do recyklingu. 
Podczas utylizacji opakowania należy wziąć pod uwagę środowisko.

� Stosować wyłącznie na suchych częściach ciała pokrytych odzieżą. Lekko 
naciskając, przemieszczaj powoli po całym ciele, przeznaczając około 60 
sekund na dany obszar. Wykorzystaj wolniejsze ruchy, aby uzyskać większy 
efekt.

� Zalecany czas użytkowania wynosi 15 minut na sesję. W przypadku 
dodatkowo obolałych mięśni rozważ użycie przez dodatkowe 30-60 sekund, 
jeśli zajdzie taka potrzeba.

� Flow MINI należy używać wyłącznie na tkankach miękkich.
� Korzystanie z Flow HeadsTMjest wyłącznie rekomendacją. Użyj głowicy, która 

zapewnia najlepszy efekt.
� Siniaki mogą wystąpić niezależnie od ustawionej mocy lub przyłożonego 

ciśnienia. Często sprawdzaj leczone miejsca i natychmiast zakończ sesję przy 
pierwszych objawach bólu lub dyskomfortu.

Zachowaj niniejszą instrukcję. Uwaga: Niewielkie szczegóły mogą różnić się od przedstawionych.
Niniejsza instrukcja obsługi jest chroniona na mocy międzynarodowych przepisów o własności intelektualnej. Żadna część niniejszej 
instrukcji nie może być reprodukowana, dystrybuowana, tłumaczona ani przesyłana w jakiejkolwiek formie, ani za pomocą jakichkolwiek 
środków elektronicznych lub mechanicznych, w tym kopiowana, nagrywana lub przechowywana w jakimkolwiek systemie przechowywania i 
odzyskiwania danych bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Flow Sports Technology. Znak słowny i logo CE jest zarejestrowanym znakiem 
towarowym należącym do EOG i jest używany na licencji. Znak słowny i logo FCC jest znakiem towarowym Federalnej Komisji Komunikacji i 
jest używany na licencji.
Zaprojektowane przez Flow Sports Technology w Zjednoczonym Królestwie. Wydruk: styczeń 2020 r.
TM i © 2020 Flow Sports Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzeżone, flowsportstech.com | info@flowsportstech.com

Ładowanie

Flow HeadsTM Ostrzeżenia Zawartość Pudełka PrzeglądBezpieczeństwo

Czyszczenie

Konserwacja

Dziękujemy za zakup ręcznego 
masażera Flow MINI.� Nie czyścić urządzenia podczas ładowania.

� Do czyszczenia urządzenia nie należy używać wody.
� Nie należy używać ściernych środków czyszczących ani 

rozpuszczalników.
� Do czyszczenia urządzenia należy używać lekko wilgotnej 

ściereczki.
� Następnie należy użyć dostarczonej ściereczki do wytarcia na 

sucho.

� Wysokiej gęstości gąbkę Flow HeadsTM należy wymieniać co trzy 
miesiące lub jeśli wykazuje oczywiste oznaki zużycia lub ulegnie 
zabrudzeniu.

� Przed pierwszym użyciem należy całkowicie naładować urządzenie.
� Co miesiąc należy naładować urządzenie, aby utrzymać żywotność baterii.
� Urządzenie można ładować w dowolnym momencie i na dowolnym 

poziomie naładowania baterii.
� Ładuj tylko za pomocą dostarczonej ładowarki ściennej A/C Flow.
� Nie należy przechowywać / pozostawiać / umieszczać urządzenia pod 

bezpośrednim działaniem światła słonecznego lub w temperaturze 
powyżej 40°C.

� Urządzenie i ładowarka działają najlepiej w normalnej temperaturze 
pokojowej. Nie należy ładować pod bezpośrednim działaniem światła 
słonecznego lub w niskich temperaturach. Zakres temperatur ładowania 
wynosi od 0°C do 40°C.

� Nigdy nie pozostawiaj urządzenia pracującego lub ładującego się bez 
nadzoru.

� Nie zaleca się całkowitego rozładowywania akumulatora.

� Osoby powyżej 14 roku życia lub osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub rozumowania powinny korzystać z tego urządzenia wyłącznie po 
otrzymaniu nadzoru lub instrukcji od osoby odpowiedzialnej, która zademonstrowała 
bezpieczne użytkowanie urządzenia i związane z nim zagrożenia

� Nie należy używać urządzenia jako zabawki. W przypadku stosowania w pobliżu 
dzieci konieczna jest szczególna uwaga.

� Urządzenie należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
� Nigdy nie zanurzaj urządzenia w wodzie lub innych cieczach ani nie zalewaj 

urządzenia wodą
� Chronić przed źródłami gorącego powietrza i bezpośrednim promieniowaniem 

słonecznym.
� Otwory wentylacyjne powinny być wolne od brudu, kurzu i zanieczyszczeń
� Nie należy używać urządzenia do innych celów niż masaż osobisty.
� Ładowarki ściennej A/C ani urządzenia nie należy obsługiwać mokrymi rękami.
� Nie odłączaj ładowarki ściennej A/C pociągając za kabel. Aby ją odłączyć chwyć 

wtyczkę, a nie kabel.
� Na żadnej części urządzenia nie należy używać lubrykantów, środków czyszczą-

cych, polerek ani odświeżaczy powietrza.
� Skontaktuj się z zespołem Flow Supon, gdy naprawa jest wymagana. Nie należy 

demontować urządzenia, ponieważ nieprawidłowy montaż może spowodować 
porażenie prądem lub pożar.

� Jeśli urządzenie nie działa prawidłowo lub zostało upuszczone, uszkodzone, 
pozostawione na zewnątrz, otrzymało ostry cios lub zostało upuszczone do wody, 
nie należy go używać i skontaktować się z zespołem wsparcia Flow.

Bezpieczeństwo Akumulatora
Bateria jest uszczelnioną jednostką i w normalnych okolicznościach nie stanowi zagrożenia 
dla bezpieczeństwa.

� Dlatego należy chronić urządzenie przed nadmiernym ciepłem i bezpośrednim 
promieniowaniem słonecznym. Nie umieszczaj na lub w urządzeniach grzewczych, 
takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki lub grzejniki. Baterie mogą eksplodować 
w przypadku przegrzania

� Nie umieszczaj urządzenia w ogniu, gdyż może ono eksplodować, ponieważ 
uszkodzone baterie mogą również eksplodować. Urządzenie usuwać zgodnie z 
lokalnymi regulacjami prawnymi.

� Nie rozbijać ani nie przebijać obudowy akumulatora, ani nie wystawiać jej na 
wysokie ciśnienie zewnętrzne. Może to prowadzić do zwarcia lub przegrzania.

Transport / Przechowywanie
� Flow mini jest zatwierdzony przez TSA jako przedmiot podręczny, może 

być przechowywany wyłącznie w bagażu podręcznym. Jeżeli bagaż 
podręczny jest sprawdzany przy bramce, urządzenie musi zostać wyjęte z 
bagażu i umieszczone z pasażerem w kabinie statku powietrznego.

� Przed długotrwałym przechowywaniem należy całkowicie naładować 
urządzenie.

Odwiedź witrynę support.flowsportstech.com, aby uzyskać pomoc online, 
filmy pomocnicze, ogólne wskazówki i przydatne informacje na temat Flow.

Ostrożnie wyjmij urządzenie z pudełka. Flow 
MINI ma już zamontowaną średnią głowicę 
Flow. Aby ja usuną ć, po prostu chwyć 
podstawę głowicy Flow i ciągnij, aż 
usłyszysz charakterystyczny odgłos.

Urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby 
było jak najprostsze w obsłudze.

Naciśnij duży przycisk zasilania, a urządzenie 
zacznie działać w trybie Relaks, naszym 
pierwszym poziomie.

Naciśnij ponownie, aby przełączyć na 
poziom drugi. Tryb Odnowienia

Naciśnij czwarty raz, aby uruchomić tryb 
przepływu.

Aby wyłączyć urządzenie, naciśnij przycisk 
jeszcze raz, a urządzenie wyłączy się. Nie 
ma potrzeby robienia niczego innego, 
ponieważ Flow przejdzie do stanu uśpienia 
po 5 minutach nieużywania. Aby wybudzić 
urządzenie, wystarczy nacisnąć przycisk 
zasilania.

Naciśnij jeszcze raz, aby uzyskać maksymal-
ną moc na poziomie 3. Tryb Doładowania

Przy wyłączonym urządzeniu. Całkowicie 
załóż wybraną przez siebie głowicę Flow, 
wciskając ją do gniazda. Nie uruchamiaj 
urządzenia bez głowicy Flow.

Popychanie 
i Skręcanie

Aby włączyć urządzenie, naciśnij duży 
przycisk zasilania znajdujący się na środku 
panelu sterowania. Ponowne naciśnięcie 
aktywuje różne tryby (sprawdź drugą stronę). 
Masuj pożądaną część ciała z wymaganą 
prędkością i uciskaj zgodnie z zapotrze-
bowaniem. Przełączaj tryby lub przytrzymaj 
przycisk zasilania, aby wyłączyć po 
zakończeniu.

Flow Sports Technology zawsze pracuje nad znalezieniem sposobów, aby pomóc 
sportowcom osiągnąć ich cele. Dziękujemy za zaufanie w pomocy jak najlepszego 
wykorzystania treningów i szybszego dochodzenia do pełnia sprawności. Chociaż 

terapia perkusyjna nie jest nowym pomysłem, nigdy nie uważaliśmy, że istnieje nieza-
wodna opcja, która wykorzystuje wszystkie możliwości. Wróciliśmy więc do punktu 

wyjścia i zaprojektowaliśmy Flow tak, aby był inny. Lekki. Cichy. Akumulator na lata. 
Niektórzy nazywają Flow MINI rewolucją lub przełomową innowacją. Nazwij go jak 
chcesz, uwielbiamy pomagać sportowcom odnaleźć swój sposób na powrót do 

pełni sprawności.

WAŻNE ZALECENIA DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 
PRZED UŻYCIEM TEGO PRODUKTU NALEŻY ZAPOZNAĆ SIĘ Z INSTRUKCJĄ OBSŁUGI I 

WSZELKIMI OSTRZEŻENIAMI ZNAJDUĄCYMI SIĘ NA URZĄDZENIU

Flow MINI
Masażer Ręczny

Flow HeadsTM

Ładowarka Ścienna A/C

Zawiera także:

�  Miękka torba do noszenia 
�  Naklejki

�  Instrukcji obsługi Diody LED stanu baterii 

Diody LED stanu masażu 

WŁ/WYŁ & Wybór Ustawień

Akumulator wewnętrzny

Wentylacja silnika o wysokim 
momencie obrotowym

Gniazdo ładowarki

Niski lub Zerowy Poziom Naładowania
Gdy w akumulatorze urządzenia pozostaje 
bardzo niski lub zerowy poziom 
naładowania, panel sterowania wyświetli 
czerwoną diodę LED i może działać 
powoli.

Nie zaleca się rozładowywać akumulatora 
do tego poziomu naładowania.

Urządzenie jest wyposażone w cztery wymienne głowice Flow HeadsTM, które można 
szybko i łatwo wymienić. Aby dokonać zmiany, należy odciągnąć głowicę od urządzenia. 
Podczas odłączania głowicy, słyszalny będzie charakterystyczny odgłos i będzie można 
założyć nową głowicę. Jeśli którakolwiek z poniższych sytuacji ma zastosowanie, przed przystąpieniem do masażu 

Flow należy uzyskać zgodę lekarza: ciąża, cukrzyca z powikłaniami takimi jak neuropatia lub 
uszkodzenie siatkówki, neuropatia obwodowa, rozrusznik serca, niedawna operacja, 

padaczka lub migreny, przepuklina dyskowa, spondylolisteza, spondyloliza lub spondyloza, 
niedawne wymiany stawów lub IUD, metalowe szpilki lub płytki lub jakiekolwiek inne obawy 

dotyczące zdrowia fizycznego. Nie stosować u osób poniżej 13 roku życia.

Nie należy używać na 
głowie ani w pobliżu 
genitaliów. Nie należy 
używać powyżej kręgu 

szyjnego C4 (w 
przybliżeniu w połowie 

gardła).

Gdy urządzenie jest używane, nie 
umieszczaj palca ani żadnych 

przedmiotów w pobliżu wału lub 
gniazda. Należy uważać, aby do 

gniazda głowicy masażu, wału ani w 
żadnej innej ruchomej części 

urządzenia nie dostały się włosy.

Nie należy blokować 
otworów wentylacyjnych 

silnika. Nie należy dopuścić 
do gromadzenia się kurzu 

lub zanieczyszczeń w 
otworach odpowietrzają-
cych. Nie należy wkładać 
przedmiotów do otworów 

wentylacyjnych silnika.

Urządzenie zawiera 
niezwykle silny magnes! 
Użytkownicy rozruszników 
serca muszą skonsultować 

się z lekarzem przed 
użyciem tego urządzenia.

Urządzenia nie należy 
moczyć inaczej niż 

przez czyszczenie lekko 
wilgotną ściereczką.

Młotek
Główna głowica jest przeznaczona 

do ogólnego leczenia ciała i 
większych grup mięśniowych.

Pocisk  
Niewielka średnica głowicy pocisku 
sprawia, że idealnie nadaje się do 
ukierunkowanej kuracji mięśni; by 

zlokalizować wrażliwe punkty i 
rozmasować je.

Widelec
Idealny do kręgosłupa, szyi i ścięgna 
Achillesa wraz z głównymi grupami 

mięśniowymi, takimi jak łydki i mięśnie 
czworogłowe. Podczas używania 

głowicy Flow Head™ we wrażliwych 
miejscach należy zachować 

ostrożność.

Średnia
Wykonana z pianki PU o zamkniętej 

strukturze komórkowej, łagodna, 
nieporowata i higieniczna głowica 

idealnie nadaje się do użytku na całym 
ciele i w bardziej wrażliwych strefach.

Ładowanie Urządzenia
Podłącz bezpiecznie ładowarkę ścienną 
A/C do gniazda ściennego.

Dioda LED wskazująca, że ładowarka jest 
podłączona i zapewnia ładowanie - diody 
poziomu naładowania na panelu 
sterowania będą się zmieniać - 
Czerwony, Pomarańczowy i Zielony.

Ładowanie Zakończone
Po pełnym naładowaniu urządzenie 
podświetli wszystkie 6 diod LED 
wskaźnika zasilania. Urządzenie nie 
włączy się podczas ładowania.

Szybki Start Tryby

W PRZYPADKU 
USZKODZENIA
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https://www.praxisdienst.pl/pl/Higiena/Wellness+i+masaz/Pistolety+do+masazu/Flow+MINI+pistolet+do+masazu+rozowy.html

